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Slovo autorky

Scarlett je velmi netradi¢ni hrdinka romdnu, protoZe se na prvni po-
hled zd4, Ze je sobecka a v ivodu knihy i détinska. V originalni verzi,
které ma dva dily, se ale autorce Margaret Mitchellové podaftilo velmi
pékné ukazat, jak béhem let dospéla, a pravé jeji netstupnost v né-
kterych rozhodnutich mnohdy zachranila jeji rodiné stfechu nad
hlavou nebo i Zivot. Muzi jejiho zivota Rhett Butler a Ashley Wilkes
to s ni nemaji jednoduché... A obcas ani ona sama nevi, co ji rika
jeji srdce.

V obsahlém romanu ma Scarlett vice déti, projde si mnoha strast-
mi a jeji obrovska vile prezit je fascinujici. Nase zkracend verze by
vas mohla naldkat k tomu, abyste si ho precetli, nebo se podivali

na film.

%

Scarlettin pfibéh jsem psala po kavarnach v Karling, ale nejvi-
ce v mém oblibeném Starbucksu na Ktizikové. Moc dékuji celému
tymu za pohodu a kavicky.

Velky dik patfi mé nakladatelce Yulince Mamonovgé, se kterou se
bajecné spolupracuje a tvori.

Knihy miluju diky tobé mnamky, moc dékuju...

Mega diky moji ldsce za podporu pfi psani. Jsi nejlepsi!

Sabrina D. Harris
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o1 The news about Ashley

Everything was full of life that April afternoon in 1861. The bees were
buzzing, birds were singing and the sweet scent of blooming flowers
made everyone happy. The sun was shining bright over the whole plan-
tation and in that golden light Tara looked like a magical place. Scarlett
was enjoying the attention of two young men who wouldn't stop pay-
ing her compliments. The Tarleton twins were making sure that the
next day’s ball Scarlett would be dancing with nobody else but them.

Scarlett O'Hara was not beautiful, but there was something about
her that made every man fall head over heels for her. Her eyes were
the deepest green and her white skin, which she carefully hid from the
sunshine and covered with hats and gloves, was soft like the finest silk.
But the most charming thing about her was the catlike wildness that
she unsuccessfully tried to suppress.

Scarlett was looking at the reddish-brown haired youngsters sitting
with her on the bench and she admired their laidback attitude.

‘Don't you care that you have been sent home from the University
of Georgia for bad behaviour?’ she asked.

“The war* will start soon, anyway, and you can't expect us to stay in
school when there is a war going on...” said Brent and he stood up to
show that he was not a child anymore. He was a man and as one he felt
he had a duty to protect his country. He just wished that Scarlett would
see him the same way.

*  American Civil war

The war took place in 1861 and lasted until 1865 and it was a fight between the northern Uni-
ted States and the southern United States. The reason for it was the longstanding enslavement
of black people and the controversy of owning and selling a person. The war resulted in the
abolition of slavery and four million slaves were freed. But the segregation of black people
still continued.
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1
Zprava o Ashleym

Vse toho dubnového odpoledne roku 1861 kypélo Zivotem. Vce-
ly bzucely, ptacci zpivali a ta sladka viiné rozkvétajicich kvétin pfi-
nadela kazdému potéseni. Slunce svym jasem objimalo celou plan-
taz a v tom zlatém svitu pfipominala Tara magické misto. Scarlett si
pravé uzivala spole¢nosti dvou miizu, ktefi ji nepfestavali zasypavat
komplimenty. Tarletonova dvojcata délala vSe proto, aby Scarlett na
zitfej$im bale tancila jen s nimi a s nikym jinym.

Scarlett O’'Harova nebyla krasnd, ale vyzafovala néco, co muze
nenechavalo klidnymi. Jeji o¢i mély syté zelenou barvu a jeji bila plet,
kterou netinavné skryvala pred sluncem klobouky a rukavicemi, byla
jemnounka jako ten nejdrazsi samet. Ale to nejkouzelnéjsi byla jeji
divokost, kterou se velmi neobratné snazila potlacit.

Scarlett pozorovala ty zrzavé mladiky, ktefi sedéli vedle ni na la-
vicce, a obdivovala jejich pohodovy pfistup.

»A to vam ani nevadi, Ze vas kvuli Spatnému chovani poslali
z Georgijské univerzity domi?“ zeptala se.

»Valka* tu stejné bude co nevidét, a navic nemiizes ¢ekat, ze bude-
me sedét ve $kole, zatimco se bude bojovat...“ fekl Brent a postavil
se, aby bylo vidét, ze uz neni maly chlapec. Citil se jako muz a jako
takovy citil jako svou povinnost branit svou zemi. Pral si jen, aby ho
stejné vidéla i Scarlett.

*  Americkd obc¢anska vilka

Viélka zacala v roce 1861 a trvala do roku 1865. V ni se proti sobé postavila vojska statt
severn{ a jizni Ameriky. Divodem bylo dlouhotrvajici otrokafstvi ¢ernocht a kontroverze
spojené s vlastnictvim a prodejem ¢lovéka. Konec valky prinesl zruSeni otrokafstvi a svobodu
pro ¢tyfi miliony otroku. AvSak segregace ¢ernocht pokracovala stéle dal.
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“There is not going to be a war, said Scarlett, sighing from boredom.
‘Ashley Wilkes and his father told mine just last week that the Yankees
are too frightened of us to fight. And if you dare to mention war again,
I'll go inside the house and shut the door.

Brent lowered his head so she could not see his smile but then he
looked into her eyes and made sure that they were overflowing with
admiration and asked:
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,Z4dna vélka nebude,” fekla Scarlett a vzdychla nudou. ,,Ashley
Wilkes a jeho otec minuly tyden fekli tomu mému, Ze se Yankeeové

ptili$ tfesou strachy na to, aby vyrazili bojovat. A jestli jesté jednou
zminite valku, okamzité pijdu domi a zabouchnu za sebou dvere.”

Brent sklonil hlavu, aby nevidéla, jak se usmiva, pak ji ale pohlédl
do o¢i a dal si zalezet, aby jeho pohled pretékal obdivem. Pak pro-
mluvil:
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‘Scarlett, promise us that you will dance with us at the party at
Twelve Oaks tomorrow... With us and no one else. Promise... If you do,
we will tell you a secret!

Oh, how she loved secrets. They knew what to say to make her
interested.

‘What secret?’ she asked but acted like she was not interested
at all.

‘Our secret source told us that we will hear news about a wedding
tomorrow at the party; said Brenton’s twin brother Stuart Tarleton.

‘Oh, T know that!” said Scarlet, disappointed. “There have been talks
about Ashley’s sister Honey getting married to Charles Hamilton. It
will happen at some point. Scarlett giggled because talks like these
were made only to scare away other suitors and to give the young cou-
ple more time to get to know each other.

‘No, not that wedding, Stuart jumped in and smiled like a mas-
ter of secrets. ‘It's about Ashley. He is going to marry Miss Melanie,
Charless sister’

Scarlett was shocked but tried to look calm.

At first, they weren't going to marry until sometime next year but
because of the war, I am sure it will happen much sooner’ Stuart was
expecting to see Scarlett surprised or excited but she looked like the
life had been sucked out of her. She was staring at the trees before them
and didn't even blink.

‘Scarlett, you must eat supper with us tomorrow at the party. It will
be a great evening.’

‘Of course, I will,) replied Scarlett absently. At that moment she
would probably agree to anything. Her mind was miles away. It can’t be
true. Ashley can’t marry Melanie because she, Scarlett, is the love of his
life. Maybe he was just too afraid to ask her, or maybe he wasn't sure
what Scarlett’s feelings were. Yes! That must be it. Scarlett suddenly felt
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»Scarlett, dej nam slib, Ze zitra na plese u Dvanacti dubti budes
tancit jen s nami a s nikym jinym. KdyZ ndm to slibi$, my ti na oplat-
ku prozradime tajemstvi.*

Tajemstvi milovala a oni presné védéli, jak v ni vzbudit za-
jem.

»Jaké tajemstvi?“ zeptala se, ale predstirala, Ze ji na odpovédi ne-
zalezi.

»Nas tajny zdroj nam prozradil, Ze zitra na ve¢irku uslysime zpra-
vu o svatbé,“ prozradilo Brentovo dvojce Stuart Tarleton.

»10 prece vim,“ odsekla zklamané Scarlett. ,,Uz dlouho se mluvi
o tom, ze si Ashleyho sestra Honey bude brat Charlese Hamiltona.
To se urcité nékdy stane. Scarlett se zachichotala, protoze pravé tyto
zpravy se vypoustély proto, aby odradily pfipadné ndpadniky a mla-
dy par ziskal dostatek ¢asu na poznani jeden druhého.

»Ne, nemyslim tuto svatbu,“ sko¢il ji do feci Stuart a tajemné se
usmival, ,,ale Ashleyho. Bude si brat slecnu Melanii, Charlesovu se-
stru.”

Scarlett byla v $oku, ale snazila se tvarit klidné.

»Nejdiive se neméli brat dfive nez pristi rok, ale myslim si, Ze
kviili valce to bude o dost dfiv.“ Stuart predpokladal, Ze na tvari Scar-
lett uvidi pfekvapeni nebo vzrudeni, ale ona vypadala, jako kdyz z ni
unikl vSechen zivot. Dlouze hledéla do stromt pfed nimi a ani ne-
mrkla.

»Scarlett, musi$ s nami zitra na vecirku sedét u vecefe. Bude to
skvély vecer.”

~OvSemze,“ odpovédéla nepritomné. V té chvili by nejspi$ sou-
hlasila tplné se v§im. V myslenkach totiz byla na mile daleko. To
nemitiZe byt pravda. Ashley si nemuze vzit Melanii, protoZe jen ona,
Scarlett, je laskou jeho Zivota. Moznd mu strach nedovolil se ji zeptat
nebo si mozna nebyl jist, zda k nému chova stejné city. To je ono!
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that her heart was overflowing with joy. Tomorrow would be a great
day. She would speak to Ashley and he would marry her.

Tarleton’s twins noticed that Scarlett’s attention was elsewhere but
because they knew how often she changed her decisions and promises,
they rather decided to return home.

Scarlett smiled, promised to dance with them again and watched
them leave.

‘Oh, Miss Scarlett, why don’t you ever behave like a good girl!” Mam-
my, Scarlett’s big old black maid was shouting at her from the window.
“You should have invited them for dinner. Where are your manners?!”

I did not want to listen to them talking about the war with father.
They can't seem to speak about anything else.’

‘It was not polite, Mammy continued scolding but realized that the
late afternoon’s wind was a bit chilly.

‘Miss Scarlett, come back to the house before you get cold.’

‘No, I will sit here until father comes home. Just fetch me a light coat,
Mammy; Scarlett asked, but then she suddenly changed her mind. T1l
go and meet father, she shouted but did not care if anyone heard her.

Her father, Gerald O'Hara, had spent the whole afternoon at the
Twelve Oaks and she knew that if there had been any mentions about
Ashley’s wedding, he would know.

For the last two years, Scarlett had been dreaming about becoming
Ashley’s wife. She remembered the day she decided that he was going
to be hers like it was yesterday. He had just returned from Europe and
he was riding on his horse to Tara. Scarlett was captivated by his charm
and his golden hair, which looked like a sparkling wave in the bright
sun. She almost forgot to close her mouth when he kissed her hand and
said: “You have grown up, Scarlett’

From that day on, they danced at every ball, sat next to each other
at suppers and Ashley became a very frequent visitor at Tara. Although

10
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Citila, jak ji srdce prekypuje radosti. Zitra bude opravdu skvély den.
Promluvi si s Ashleym a on si ji vezme.

Tarletonova dvojcata si v§imla, Ze se Scarlettina pozornost tould
kdovikde, ale protoze védéla, jak casto divka méni svd rozhodnuti
a sliby, rozhodla se radéji vratit domu.

Scarlett se usmivala, znovu jim slibila tance a pak je sledovala, jak
odjizdéji.

»Sle¢no Scarlett, pro¢ se nikdy nechovate jako slusna divka?“ za-
kficela z okna Mammy, Scarlettina velka cernodska chiva. ,,M¢la jste
je pozvat na vecefi. Kam se podély vase zptisoby?!*

»Nechtéla jsem poslouchat, jak se bavi s otcem o vélce. Vypada to
totiz, ze uz snad neuméji mluvit o nicem jiném.“

»10 od vas nebylo pékné,“ pokracovala Mammy v plisnéni divky.
Vsimla si ale, Ze odpoledni vzduch byl jesté trochu chladny.

»Sle¢no Scarlett, vratte se do domu, nez se nachladite.”

»Ne. Budu tady sedét, dokud se otec nevrati. Jen mi podej kaba-
tek, Mammy,“ pozadala Scarlett, ale pak si to rozmyslela. ,,Ptjdu otci
naproti,” kiikla, ale nevénovala pozornost tomu, zda ji nékdo slysi.

Jeji otec, Gerald O’Hara, stravil celé odpoledne u Dvanacti dubt,
a tak si mohla byt jistd, Ze pokud tam padla zminka o Ashleyho svat-
bé, otec ji zaslechl.

Posledni dva roky nesnila Scarlett o nicem jiném nez o tom, Ze se
stane Ashleyho manzelkou. Ten den, kdy se rozhodla, Ze bude patfit
jen ji, si pamatovala tak dobre, jako by to bylo vcera. Pravé se vratil
z Evropy a cvalal na svém koni na Taru. Scarlett uhranul jeho $arm
a zlaté vlasy, které v zafi slunce vypadaly jako zlaté viny. Malem za-
pomnéla zaviit usta, kdyz ji polibil ruku a fekl: ,Vyrostla jsi nam,
Scarlett.”

Od toho dne byli nerozlu¢ni. Tan¢ili spolu na kazdém bale, sedé-
li bok po boku na vecefich a Ashley se stal na Tare stalym hostem.

n



